RONAY LASZLO
A humanizmustol a reneszanszig

Historids énekek

Voltaképp a val6sag s annak egy idealizdlt valtozata fejez3dik ki az 1520-as évek
utén szinte vezet6 miifajja valt histdrids énekekben is, amely az irodalmi mivelt-
séget széles rétegek korében népszerdsitette, s ugyanakkor egy erkolcsdsebb
békésebb vildg idedlképét vetitette a hallgatok elé. Ennek a szebb vilagnak ter-
mészetesen az lett volna a legf6bb jellemzdje, hogy sikeriil egyesiteni a hdrom
részre szakadt orszagot, legy6zni a pogany torokot. Ez utdbbit csak igazi h6sdk
vezetésével lehet elérni, ezért a histdrids énekek gyakran megndvelik az emberi
tetteket, keveredik benniik a valdsag és a remény.

Tobbfelé jartak-keltek énekmonddk az akkori Magyarorszag teriiletén, a leg-
népszertibb és legismertebb azonban Tinédi Lantos Sebestyén volt.

Tin6di Sebestyén (+1556)

Azok az alkotdsai lettek maradandéak, amelyekben az akkor még hidnyzé j-
sdgok eseményekrdl sz6l6 hiradasait potolva, tuddsitdasokban szamolt be Buda
elvesztésérdl, VerbGezi Imre viadalarél, magyar urak t6rok fogsagarol, kiilénféle
bajvivasokrol és vitézi tettekrdl, s ha itthon nem talalt megéneklésre alkalmas
témat, hat beszamolt a protestansok ellen V. Karoly seregében vitézked6 magyar
huszarok dicsé tetteirdl.

1552-ben megindult a nagy to6rok offenziva, amely eleinte félelmetes sikerek-
kel jart. Az elényomulds minden jelentGs eseményérdl hirt adott, megverselte
Szeged és Temesvar elvesztését, majd az offenziva megtorpandsat, Eger hdsies
védelmét, a t6rokon vett gySzelmet, amely azt a reményt keltette sokakban —
benne is —, hogy elérkezett az er6k Gsszefogdsanak és Magyarorszag felszabadi-
tasdnak ideje. Versei nem lirai miremekek, nem is tSrekedett ilyesmire. Célja a
hiiség és pontossag volt, nagyon sokat készonhetiink neki abban a vonatkozésban,
hogy ismerhetjiik a kor hadi szokasait, vitézi életformajat, azokat az aprd, hétkoz-
napi élettényeket, amelyek a torténeti miivekbdl rendszerint hidnyoznak. Benne is,
kovetdiben is igazi epikus tehetség rejlett, de nem érezték feladatuknak, kiildeté-
siiknek eposz vagy regény irdsat, ezt utékoruk cselekedte meg helyettiik, mely
rengeteget meritett Tinddi és a névtelenségben maradt énekmonddk alkotasaibol
és a hisoket idealizdlé szemléletmodjabol. Gardonyi Géza, a vilaghird ifjliségi re-
gény, az Egri csillagok ir6ja is sokszor Tindditdl vette regénye anyagét.

A mésik jelentékeny énekmondd, Ilosvai Selymes Péter a torténelmi mult ese-
ményeit dolgozta fel miGveiben, Szent P4l megtérését, Ptolemaiosz kirdly hist-
rigjat — mely voltaképp az 6szovetség legrégibb gorog forditdsdnak torténete
—, s irt egy regényes histéridt is a nagyereji hdsrél, Toldi Miklésrdl, nagyszerii
nyasar,;\l):agot szolgéltatva ezzel az egyik legnagyobb magyar k&ltének, Arany
Janosnak. :
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Béke és vilsdgjelek

A 16. szdzad végén a t6rok hoditok egyre tobb belsé nehézséggel kiizdottek. I1.
Szulejmén haldla, majd a lepantdi csatavesztés, illetve a drinapolyi béke fegy-
vernyugvast hozott. A kisebb-nagyobb csatdrozdsok csak az érintkez6 teriiletek,
a végvdrak nyugalmat haborgattak, egyébként ez a-kor kedvezett a gazdasig
és a kultiira fejlédésének. Egyes varosokban megjelent a vagyonos polgérsag,
mely igényelte a kultirdt és mecénasi szerepet is villalt, s a térok hédoltsag
teriiletén 16v6 mezGvdrosok is elindulhattak a fejlédés utjan. Ugyanakkor a
Habsburg uralkodék vajmi kevés figyelmet forditottak a végvarak meger6sité-
sére, a katondk élelmezésére és fizetésére, inkabb zsoldosokat fogadtak, mert
benniik jobban megbiztak. A fellendiilés mélyén tehat a vélség jelei is mutatkoz-
tak

A szizad vége felé a humanista irodalom mavel6i k6zott mind t6bb rendki-
viil mdvelt, széles ismeretanyaggal rendelkezd, t6bb tudoménydgban is jaratos
fOur és arisztokrata jelent meg. Volt kozottitk tehetséges torténetird, mint Forgidch
Ferenc, aki kordnak torténetét irta meg rengeteg hiteles forrasra tdmaszkodé
Feljegyzésében, amelynek hitelét noveli éles torténetkritikdja, j6zansaga, vildgos
helyzetértékelése. Felismerte, hogy Magyarorszag nem reménykedhetik a Habs-
burgok és a nyugatiak sokat hangoztatott segitségében. Igéretek mindig akad-
nak, de mihelyt tettekre vagy pénzre volna sziikség, az igérgetSk siirgGsen
visszavonulnak s megelégszenek szép jelszavak és buzditdsok hangoztatasaval.
Talan mésként alakult volna az egész magyar torténelem, ha Forgachot nemcsak
torténeti kiitfének, hanem szemléleti mintdnak is tekintették volna politikusa-

Nagybirtokos csalddbdl érkezett a torténetir6k kozé Istvdnffy Mikids is, aki
1590-ben elhatdrozta, hogy megirja szdzada trténelmét, melyet 1490-t61 1606-ig
tekintett t, részben frott forrdsok, részben személyes élményei és tapasztalatai
alapjin. Hite szerint a fegyelem és a vallds egységének helyredllitdsa révén
mentheté meg az orszag a pusztuldstol. Nagy jelentéséget tulajdonitott a kivalé
emberek tetteinek. Munkéjanak legjobb részeiben jeles torténeti személyiségek-
10l rajzolt taldl6 portrékat.

Nagy igényekkel indult Baranyai Decsi Jdnos tOrténetir6i pélydja is, Osszefog-
lal6 mivének megirdsdban azonban korai haldla gatolta meg, igy csak mint
Sallustius fordit6ja irta be magat a magyar miforditas torténetébe.

Egyre gazdagabb termést hozott a reneszansz koltészet néhdny tipikus lirai
aga: az istenes és a szerelmi koltészet. Ezeket emelte vildgirodalmi szintre a kor
legnagyobb lirikusa, Balassi Bélint.

Az elsé nagy magyar koltd: Balassi Bilint

Verseit sajat maga rendezte ciklusokba. Szerelmi lir4jabol kovetkeztethetiink leg-
inkdbb egyéniségére, hiszen a kezdeti — rendkiviil nagy formakultirardl drul-
kod6 —, a reneszdnsz kozhelyeitl sem érintetlen péalyaszakaszaban gyakran
foglalta versekbe siirtin véltogatott kedveseit, akinek kis ajéndékai mellé min-
dig verset is mellékelt nyomatékul. Ihletének elinditdi gyakran kiilénb6z6 dal-
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lamok és a korabeli ismert tdncok ritmusai. Rendkiviil véltozatos az a dallam-
kincs, amelyet felhasznélt, s a legkiilonfélébb ritmusképletekben is hihetetlen
kénnyedséggel fejezte ki mondanival6jit, melyen ilyen esetben sem érzddik
erfltetettség. Verseinek zeneiségét csak fokozta azzal, hogy a lassi verssorok
iitemhatdraindl gyakran élt bels rimekkel, s nem idegenkedett a rimjatékoktol
sem. Taldn ez a fokozott rimelési készsége vezette el egy teljesen egyéni stréfa-
szerkezet megalkotdsdhoz, melyet Balassi-strofanak neveziink.

Szerelmi lirdjdnak igazi kiteljesedését a Losonczi Anndval kialakult, szenve-
délyes viszonydnak kezdetét6l szamithatjuk. Ebben a korszakdban egyénisége
attdrt a hagyomanyokon, s megijitia azokat a hasonlatokat, megszemélyesité-
seket, képeket, amelyek szinte minden humanista versben feltéinnek. A kélt6i
szimbolikat is sajat érzései kifejezGjévé tette. Amikor lelke hinyéddsairdl vall,
elveti a petrarkista lira kotelez6 el6irdsait, s az él6beszéd természetességével ad
szdmot tilhabzé érzéseirdl:

Az én szerelmesem haragszik most redm,
Hogy ingyen binkodom, azt véli én hozzdm,
Hogy otet meguntam,

Fogaddsomat gondolja, hogy megbdntam.

Nem tudok mit tenni, mint kedvét keresni,

Mert ha binkédom is, ladd-é mire érti?
magdt mint gyotri?

Ha pedig oriilok, azt is mdsra véli.

(Anna nevére, 1578)

Ez a természetesség néhol tilsidgosan zabolatlanul, kidolgozatlanul tort el6
koltészetébSl. Amikor azonban alaposabban nekildtott a humanista kolték legu-
jabb lirai térekvései megismerésének, s probaképp ét is iiltetett Marullus és
Janus Secundus kolteményei koziil néhanyat, sajat lirdja feszesebb, invenciézu-
sabb lett. Ekkor fejlédott ki az az izgalmas tébbértelmisége, melynek eredmé-
nyeképp példdul szerelmi célzattal irt verseit \igy olvastdk, mint a vitézi élet
magasztaldsait. Ez is jelzi, hogy Balassi kora érzésvildganak mily sok elemét
tudta szintetizalni.

Bér az 1580-as évek elején irt verseiben fel-feltiinik a vitézi élet, a szabadsag
és kotetlenség idedlképe, ezekben inkabb sorsa jobbra forduldsanak 6rvendezik,
azt mondja el, milyen 6rém gondtalanul mulatozni a vig cimborak kozott. Fel-
dolgozott régi trubadir-témakat épptigy, mint Marullust, de az utébbit csak
latszélag kovette gondosan, a képek, a hasonlatai jellegzetesen magyar kornye-
zetbdl fakadnak, azt idézik az olvasé tudatdba. S hogy hitelesitse is a kiilonbsé-
get, nagybiiszkén igy fejezi be a verset:

Marullus poéta azt dedkul irta, im én penig magyarul,
J6 lovam mellett veld fiiven létemben, forditdm meg dedkbul,
Mikor vigan lakndm vitéz szolgdimmal, tdvozvdn binatimtul.

Ebben a tipusban legszebb versét In laudem verni temporis (= a tavasz dicsé-
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retére) frta. A vagans tavaszk0szont6 énekek hangulatdt éppuigy visszaidézi,
mint a piinkdsdi himnuszokét. Csakhogy ezt a verset nem a Lélek kozeledtének
emelkedett érzése szovi 4t, hanem a tavaszi megujulds boldog tudata, mely
egészen més lelki és testi élményeket igér.

A tavaszkdszonts vers is azok k6zé tartozik, amelyeket a végvari vitézek mint
egy életforma és életidedl himnuszét olvashattik. Ebben a tipusban azonban
egyértelmiibb In laudem confiniorum (= a végek dicsérete) cimii kélteménye, mely
mélté darabja lehet barmilyen vilagirodalmi antolégidnak. A 9 stréféra tagolt
verset a bevezet§ rész himnikus magaslatokra emelked§ , laudes”-e és a befeje-
zés elégikus hangulatot keltS biicstiszava fogja egybe. Aki igazan hitelesen akar-
ja megismerni azt a lelkidllapotot, amely a végvarakban harcol6 vitézeket hatot-
ta at és olykor legendds hdéstettekre OsztonGzte, keresve sem taldl hitelesebb
kalauzt Balassindl, aki nem idealizalja ezt az életformat, hiszen a halalrél is szél,
de érezteti erkolcsi magasabbrendiiségét, melyben egybeforr a virtus és a hu-
manitas.

A reneszénsz-kori kolt szdmdra természetes volt, hogy égi és foldi egységet
alkot, s személyes életében hol az egyik, hogy a masik jut érvényre. Balassi
istenes verseibe is minduntalan belejatszik a foldi érzésvilag, s ez egészen ter-
mészetes, hiszen ezekben a kolteményeiben biinds lélek konyorog biinei bocsa-
natéért, hanyatott sorsti ember belsG békességért és megnyugvasért, s hogy eze-
ket elérje, néha még alkudozik is Istennel: ha sorsom jobbra fordul, én is min-
dent megteszek, hogy minél tébben dicsérjenek téged. Nem kiilonleges maga-
tartds ez, minden kér$ imadsagban fellelhets ez az alapérzés. A koltd dgy érzi,
vezekelt mar bineiért, hiszen életének vargabetii, fokozatos elszegényedése
elég ahhoz, hogy megérdemelje a bocsdnatot. Személyesség, a formékat szétfe-
szit6 indulat épptigy heviti ezeket a verseket, mint a szinte tokéletes formakul-
tira, amely zsoltarparafrazisaiban érvényesiil leginkébb. Lelki rokondnak érezte
David kiralyt, a koltt és a bujdosdt, igy a zsoltar-stilusdban a sajat élményeinek
kifejezési lehetségére lelt. Vilagképének csticspontjén Isten all, hozz4 fordulva
az egész teremtett vildg minden szépségét és banatat megszélaltatja. S amint
sorsa szinte ellehetetlentilt, kéltészetében egyre nagyobb teret kapott a békés, j6
halalért val6 konyorgés. Haldlos dgyén is Istenhez fordult, hogy enyhitse szen-
vedéseit, s mossa el biineinek szennyét.

Ugynevezett Jiilia-verseit, melyek szerelmi koltészetének csticspontjit jelen-
tik, ugyancsak a teljesség igénye hatja 4t, szinte valldsos dhitattal meriil el a
szerelemben, mely ugyancsak az ég adomanya. Alighanem ismerte Petrarca Il
canzoniere cimi ciklusat, ez is erGsithette abban az elhatdrozdsaban, hogy Lo-
sonczi Anna meghéditaséra irt tGjabb verseit elrendezze és ciklus formdban 6r6-
kitse meg az utékor szdmara. A ciklus részben kéveti a humanista lira szokés-
rendjét, hiszen a kolt személyes élményeti és vdgyait mitikus kornyezetbe
transzpondlja: Venus és Cupido mutatjdk meg neki az imadott kedves atlelke-
sitett égi képét, de ez a tavoli alak hamarosan f6ldi val6jdban is megjelenik,
amint gyaszfatyola mogott felvillan igézG szeme, hogy aztdn ismét kilépjen a
val6sag vonzaskorébdl, s elérhetetlen messzeségbdl szikrazzék szépsége. A kolté
fajdalmas tavolsdgbdl szemlélheti csak a tovattint kedves képét, s bujdosd, ki-
vetett dllapotaban csak a biis darvak &ltal kiildhet neki reménytelen lizenetet. A
foldi valésag bilincseit rendkiviil hitelesen 4brdzolja, s ezzel csak noveli a kette-
juket elvélaszté tavolsigot, melyet akkor sem hidalhat &t, amikor tjra valésdgos
élethelyzetben jeleniti meg imadottjat. Julia ugyanis a forgand6 szerencsét jelké-
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pezi, amely a koltonek oly ritkin mutatta kegyes arcét, s ,Jilia szép képe”
voltaképp az életnek azzal a felével azonosul, amelyet mindnyéjan szeretnénk
elérni vagy megvaldsitani, de keveseknek sikeriil.

Még egyszer felvillant azonban Balassi életében a remény: az utolsé eszten-
dékben irt Célia-versekben, melyeknek bensGséges szépsége vetekszik eddigi
szerelmi koltészetének darabjaival. Kiilonos lebegést kolesonoz e verseknek a
kolté kifinomult hasonlat-technikéja: nem értelmezi és nem magyardzgatja ha-
sonlitasait, oly szerencsésen dbrazolja a hasonlé és a hasonlitott egymashoz valé
viszonyét, hogy nincsen sziiksége tovabbi kitérékre s a reneszansz koltészetre
oly jellemz6 mitologikus visszautaldsokra sem. Kit egy lengyel citerdslinyra szer-
zett cim@ versében annyi ergvel szdlaltatja meg a szerelem méamorat, hogy
messze meghaladja a humanista stilizaciét. Ugyanakkor azonban igyekezett t6-
mdriteni is mondanival6jat, mintha rdébredt volna, hogy az élete titja a vége felé
hkiailzegt, s ezéltal l&t6hatdra is Osszeszikiilt, kifejezésmédja az epigramma felé

adt.

Drémadiban és prézai miiveiben nem érte el azt a mélységet, mely koltészetét
jellemzi. Figyelemre mélt6 azonban, hogy Castelli Amarilli cimii pasztorjatéka-
nak magyaritisakor rendkiviil ligyelt a szereplSk hiteles beszéltetésére, ezért az
eredeti szévegen bizonyos médositasokat is tett, talan azzal a szdndékkal, hogy
igy honositsa meg nalunk a reneszansz szerelmi komédiat. A

Két évszizadig szinte meghatarozta a magyar lira tovabbi fejl6dését, aztin
hatéasa kis idére elhomalyosult, de tGjabban ismét foglalkoztatja a kutatdkat, s
ezzel pdrhuzamosan az olvaséi kéztudat szdméra is nyilvanvalévé lett, hogy
szdzadunk rendkiviil népszer(i magyar koltészete is sokat koszonhet 8szténzé-
seinek. (Elég, ha Ady Endrére vagy Nagy Ldszléra hivatkozunk.)

Haldla utdn meglehetGsen hosszi id6nek kellett eltelnie, mig hozzd hasonlé
tehetségfi ir6 jelentkezett a magyar irodalomban. Voltak minden miifajban ér-
dekes kezdeményezések, ezek azonban inkabb fejlédéstorténeti szempontbol ér-
dekesek: hozzdjarultak ahhoz, hogy hazankban is egyre szélesebb, igényes ol-
vas0 réteg alakuljon ki, amely nemcsak a hagyoméanyos és tij egyhazi miifajoktél
varta izlése fejlesztését és irodalmi érdeklGdésének kielégitését, hanem mind
hatarozottabban fordult az j kifejezési formak felé.

Protestans prédikatorok

Magyari Istvdn (+1605) e prédikétor-nemzedék els6 fecskéje. Hamar raébredt
arra, hogy a magyarsig mit sem varhat a keresztény nyugattol, s azt is érzékelte,
hogy a sztoikus magatartés sem segithet a sulyos bajok orvoslasaban. Igyekezett
tisztét meghalad6 perspektivaban gondolkodni, s az egész orszdg felemelkedé-
sét szolgdlni. E céIbdl irta Az orszigokban vald sok romldsoknak okairdl (1602) cimi
nagyhatési konyvét. Négy okkal magyarazta Magyarorszdg romldsét. Egyrészt
a katolikusokat ostorozta, masrészt a f6ldesurak bineit, melyek vissza-visszaté-
16 jogos elkeseredést keltettek minden éntudatos prédikatorban, akik rdadasul
egyre inkdbb megszenvedték az ellenreformécié mind erGszakosabban megnyilva-
nulé visszatérits buzgalméat. Magyari azt is pontosan latta, hogy a végvarak szét-
ziillesztése, és az ott harcolok erkdlcosi és anyagi romlasa a hanyatlds legf6bb oka.
A helyes, okos torténelemszemlélet ezekben a miivekben sajitos profétalassal
és meglehetdsen ingatag alapokra épitett teologizaldssal parosult, s mivel ez
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utdbbi vonatkozasban az ellenreforméci6 legnagyobb hazai alakja, Pdzmény Pé-
ter képzettebb volt, rendszerint ellenfelei tarsadalmi érveit is visszaverte, holott
azok érvényesek voltak, s szélesebb kérben hatva taldn a magyar fiiggetlenség
gondolatdnak megval6suldsit is segithették volna.

Alvinczi Péter (1570-1634) nagyformétumi politikus is volt Bocskay és Bethlen
bennfentese, Querela Hungarige cim@ munkéja pedig a klérus és a fonemesség
biineinek val6sigos regisztere. Szenvedélyes, érzelmekre hatd stilusa bizonyéra
sok korabeli hallgatéban keltett felhdborod4st.

E kor legértékesebb térekvéseinek Gsszefoglaléja Szenczi Molndr Albert volt.

Szenczi Molndr Albert

Zsenialitdsa részben abban rejlett, hogy nagyszertien alkalmazkodott a kor ko-
vetelményeihez, s azokat a legmagasabb szinvonalon tudta kielégiteni. Fiatalon
ébredt rd arra, mennyire hétraltatja a korszerd miveltség megszerzését és ter-
jedését a kor igényeinek megfelel6 sz6tar hidnya. Nem véletlen, hogy elkésziilt
munkdja még életében harom kiaddst ért meg. Ezek anyagit sziintelendil bovit-
gette, a latint a g6rog szinonimdkkal gazdagitotta. A kétnyelvii sz6tr segithette
a magyar nyelv megismerését, kulturélis eredményeink széles kord propagéala-
sit. Ebben a vonatkozasban Szenczi Molndr Albert felmérhetetleniil sokat tett.
Hanauban kiadott magyar nyelvtana is kettds célt szolgélt: az iskolai oktatas
hatékonyabba tételét, mert az alaktan mellett mdr a leiré mondattannal is fog-
lalkozott, masrészt megkonnyitette azok dolgat, akik magyarul akartak tanulni.
Szazadokig nélkiil6zhetetlen kézikonyve lett az oktatdsnak, kiindulépontja a
tovabbi nyelvtani kutatdsoknak.

Nem kevésbé jelentGsek zsoltarforditisai sem, amelyekben tiszteletet paran-
csol6 biztonsdggal hasznélta fel mindazon koltdi eredményeket, amelyeket a
magyar lira addig elért. Ennek kovetkeztében magyar zsoltérai alkalmazkodén
kovették ugyan az eredetieket, forméjuk is hiteles, mondanivaléjuk azonban
néhol érzékletesebb az eredetinél. Dallamai ugyan eltértek az akkor hasznélat-
ban 1évokisl, ezért a gyakorl6 kantorok egy ideig nem szivesen énekeltették a
gyiilekezetekkel Szenczi Molnér forditasait, utébb azonban egyre népszeriibbek
lettek, majdhogynem a , hivatalos” forditdsoknak nevezhetnénk dket.

A hasznossagra valé torekvése nyilatkozott meg abban is, hogy leforditotta
A legfébb jordl sz6l6 tanité konyvecskét. Nemcsak az erkélcsi filozdfia addigi
eredményeit emelte magasabb szintre, hanem péld4t mutatott azzal is, hogy a
miivet érthetSen, hasznalhatéan tolmécsolta segitve ezzel az elméleti sttidiumok
lefelé dramlését, s a hasznathato, kdzérthet6 filozéfiai nyelv megteremtését.

Szenczi Molnér Albert nemcsak kora egyik legjelentsebb kultiira-szervezsje
volt, hanem utazisaival is példat adott. Szellemi nyugtalansiga, minden 6j imp-
ressziéra fogékony nyiltsdga olyan példa lett, melyet sokan kdvettek. Ebbdl a
folyamatbdl aztdn egy tj miifaj is kialakult, az titleiras, melynek els6 magyar
darabjat a regényes sorsd Szepsi Csombor Mdrtonnak (1595-1622) koszonhetjiik.
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A magyar barokk irodalom

A jezsuitdk szerepe

A magyarorszagi barokk miiveltség elterjesztésében a jezsuitdk jatszottdk a ve-
zetG szerepet. A rendnek jelentékeny befolydsa volt a bécsi udvarban, s ezt
kénnyt volt kiterjesztenie szamos fGurra is. A 17. szdzad kozepén t6bb protes-
tans nagyurat ugyancsak sikeriilt visszatéritenitik, s6t, a polgdrok korében is
sikereket értek el.

Az ellenreformécié diadalra juttatisadban egyforman érdekelt volt a fénemes-
ség, a kirdlyi udvar, de a kozépnemesség is. A katolikus egyhdz lényegesen
hierarchikusabb és tekintélyelviibb, mint a protestdns, er§szakellenessége nyil-
vanvalé. A reformécihoz csatlakozott szegényebb rétegek képviselSi viszont
barmikor készek voltak fiiggetlenségi jelszavakat hangoztatva fegyverbe &llni, s
az idegenekre-torokokre-németekre tdmadni. Ekkor mar mindenki szdméra
nyilvanval6 volt: Bécsnek nem érdeke, hogy erés Magyarorszag sziilessék, sok-
kal t6bb haszndra volt egy félgyarmati sorban hagyott, de még igy is nehezen
attekinthet6-megfékezhetS provincia. Bar mind a nemesség, mind a polgdrsdg
korében megfigyelhetSk olyan torekvések, melyek a kozéallapotok elmaradott-
sagit megvaltoztatva Eur6pahoz akartik kozeliteni Magyarorszagot, ezek a to-
rok tartés jelenléte, az erdélyi fejedelemség széthulldsa s a mind zsarnokibb
Habsburg-jelenlét miatt kudarcot vallottak. A 17. szdzad végétl mind erdsebb
lett a fénemesség vagya, hogy részese lehessen az eurépai miveltségnek, ame-
lyet azonban csak a Lajtan til vélt megszerezhetni. Ezért a magyar mivelGdés
lgyével alig foglalkozott, az tigynevezett kbznemesség pedig egyre miveletle-
nebb, érdektelenebb lett, még a gazdasdga sem érdekelte, nemhogy a kulttirara
figyelt volna. ErthetS, miért fordultak oly szomjas érdeklGdéssel a fiatalok a
felvildgosodas eszményeihez a 18. szdzad végén, s az is, miért igyekeztek a
hatalmon lévék ezt az érdekl5dést tiizzel-vassal elhomaélyositani.

A jezsuitdk sikerének titka elsGsorban az oktatads megszervezésében rejlett. A
nemesség és a polgarsdg is tAmogatta eredményesen miikodé tanitdsi rend-
szeriiket hires iskoldikat. Magyarorszagon érvényben volt a ,cuius regio, eius
religio” elve, ezért a jezsuitdk elsGsorban a fénemesség visszatéritésére dsszpon-
tositottak erejiiket. Fouri partfogdkat szereztek, a nemes asszonyok szdmara
pedig kittinen szerkesztett, misztikus elemekben sem sziik6lkodé &jtatossagi
kényveket adtak ki. Krisztus katoni igazi elszandssal miikodtek az orszdg min-
den részén, sok névtelen akadt kozottik, akik azonban munkassagukkal el6ké-
szitették az ellenreforméci6 legnagyobb alakja, Pdzmany Péter miikodését.

Pizmany Péter

Elete fémiive a patrolégia targykorébe tartozd Isteni igazsigra vezérls kalauz
(1613). Majdnem egy évszazad 6ta folyt a harc a reformécié és az ellenreformé-
ci6 képviselbi kozott hittételek és tanok értelmezésérdl. Pdzménynak az volt az
elképzelése, hogy a szentirasi szovegek, a hagyomany és az egyhdzatyak dtmu-
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tatasainak alapjan minden vitds kérdést meg lehet oldani, s vissza lehet verni a
reformécit. A hatalmas erudiciéval fSlépitett munka azonban nem sziraz, el-
méletiesked6 vitairat, hanem szines, eleven, kitlinden szerkesztett, igazi stilus-
miivészettel megirt, magasrendd alkotds. Pdzmany is felismerte a nagy igazsa-
got: széles kdrben sosem hat a tudomany, ha nem képes népszerti érthets for-
méban kifejteni elveit. A Kalauz telve van érdekes, szellemes anekdotdkkal, a
szerz( j6l tudta s tapasztalta is, hogy a magyar ember természetéhez hozzatar-
tozik e miifaj szeretete. Mindazonaltal Pdzmény alkotésa nem fecsegés: az elsG
igazan teljes és szerves bolcseleti épitmény nyelviinkén, s donté szerepet jatszott
a magyar filozéfiai miinyelv megteremtésében, beteljesitve az addigi értékes
kezdeményeket, amelyekbdl azonban hidnyzott az  egységes, koherens szem-
lélete és hatalmas ismeretanyaga.

Hasonl6 erények jellemezték prédikacidit is, amelyekben folényes tudéssal
verte vissza ellenfeleinek érveit. Remekiil forgatta a giny fegyverét, tomoren,
mindig a legszerencsésebb és legtalalobb képekre akadva fejtette ki mondaniva-
16jat. Beszédeit logikusan szerkesztette, igyekezett keriilni minden f6losleges
érzelmi effektust, hite szerint ugyanis, amikor Istenr§l szélunk, vele tarsalko-
dunk, keriilniink kell a szérakoztatds eszkozeit, melyek maskor segithetnek
mondanivalénk okosabb és szellemesebb kifejtésében. Ebben a miifajban is a
nyelvfejlédés fontos alakja, hiszen kérmondatait mesterien szerkesztette, s a be-
szélt nyelvet a mivészi kifejezés eszk6zévé tette. Ebben bizonyédra meglévé ze-
nei tehetsége is segitette, némely helyeken prézaja muzikalis hatést kelt.

Nagy patrol6giai munkéjdban és beszédeiben az értelmi elemek tilsiilya egé-
szen természetes. PAzmany azonban az oldottabb, lirai kifejezésmédban is ott-
honos volt, j6] mutatta ezt hatalmas sikerd Imddsdgos kinyve, amelynek egyik-
masik imadsiga ma is megtaldlhaté katolikus imakényveinkben, s 1624-ben
megjelent Kempis-forditdsa. Ennek sokat emlegetett elészavdban fogalmazta
meg ars poeticdjat: azon faradozott, hogy forditasa ne a latin eredeti szellemét
kovesse, ,hanem oly kedvesen folynék a sz, mintha el§szor magyar embert6l,
magyarul irattatott volna.”

Pazmany Péter lenylig6z6 tudasdval szinte eldontotte a reformécié és ellen-
reformdcid harcit. Stillusanak erejével és tudatossagéval pedig megteremtette azt
a magyar prézai nyelvet, amelynek mar nem volt sziiksége latin mintdkra, mert
olyan hajlékonnya és kifejez6vé tette, hogy a legnehezebb fogalmak visszaada-
sdra is alkalmasnak bizonyult. Ez a tudés érsek legnagyobb érdeme.

Pdzmdny hatdsa

Pazmény Péter hatalmas téritGi és ir6i sikerei természetesen rendtdrsaiban is
felgyujtottak a lelkesedést. A kolozsvari jezsuita kollégium egyre-mésra bocséj-
totta szdmyra a kivalé névendékeket, akik a kdzismerten nehéz és alapos rendi
oktatds végeztével felsorakozva valéban , militans” hévvel lattak el gondolko-
doi, térit6i, hitvédo és fordit feladatokat. Katolikus korokben maig jol ismert
Kdldi Gyorgy tevékenysége, aki leforditotta a teljes szentirast. Attol kezdve a
protestansok évszazadokig Kérolyi Gaspar, a katolikusok pedig Kaldi Gyorgy
szovegein néttek fel, s mindkét vallasfelekezet képviselSi meg voltak gy6zédve
arrdl, hogy az 6 forditdsuk a szebb, a hitelesebb és a gordiilékenyebb. Rendkiviil
népszer(i volt Veresmarti Mihdly Megtérésének historidja is, amely a 17. szidzad
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harmincas éveitél, amikor elsé kiaddsa megjelent, tobb 4tdolgozott formdban
bizonyitotta fiatalok és dregek szamadra, hogy a Lélek végiil a helyes iitra viszi
a tévelygoket, akik hidba keresik kételyeikre a vélaszt a protestdns prédikatorok
alkotdsaiban. :

Ez a Pdzméannyal egykord, vagy nala kicsit fiatalabbakbdl all6 nemzedék
nagy érdemeket szerzett a magyar barokk prézastilus kialakitdsidban. Nem hit-
véd6 miiveket frtak, hanem kegyes, a jésagra intG olvasméanyokat, céljuk az
olvaséi képzelet megmozgatasa volt, hogy igy 0szténdzzenek a nemes példa
kovetésére. Lépes Bdlint (1570-1623) regényes formaban, mozaikkockaszerdgen irt
novellisztikus elemekb6l sz6tt prédikacioi valosagos iskolat teremtettek ebben a
vonatkozdsban. Nyoman ugyancsak sokan indultak el, s hol barokk pompéval,
hol egyszerien és célratdréen, de jelentékenyen hozzajarultak komolyabb, igé-
nyes olvasok6zonség kialakitasdhoz.

Katolikus énekek

Ezt segitette a felviragz6 barokk koltészet és a katolikus egyhdzi énekkultiira
alapveté megvéltozasa is. Az ellenreformdcié nagy alakjai felismerték, hogy a
széles tomegek visszatéritésének egyik legjobb és legbevaltabb ttja a magyar
nyelvi templomi énekkultira minél magasabb szinvonalii felvirdgoztatdsa. Hol
itt, hol ott tiintek fel kéziratos énekgytijtemények, s Kisdi Benedek, egri piispok
joforman csak beteljesitette ezeket a fontos kezdeményeket Cantus catholici (1651)
cmd kiadvényaval, amely évszdzadokra meghatdrozta a katolikus templomok
énekrendjét. Kisdi ugyanis az egyhazi év ilinnepkorei szerint alakitotta gydijte-
ményét. Az ellenreformécié szellemiségének megfelelGen nagy teret szentelt
benne Sziiz Méridnak és a szenteknek, és gondja volt arra is, hogy a legszebb.
régi énekek szintén bekeriiljenek a Cantus catholicibe, s arra is, hogy a latin
zsoltarok és himnuszok djonnan elkésziilt forditdsa szép, jol énekelhetd legyen.
Viéllalkozasadnak a huszadik szdzadig nem sziiletett parja, akkor a kor jeles ka-
tolikus kolt6i és zeneszerzdi fogtak Gssze egy teljes, hasznélhat6, modern ének-
gyljtemény megteremtéséért, amelynek Szent vagy, Uram lett a cime. Felépité-
sében ez is kdvette Kisdi Benedek gytijteményét, s abbdl jonéhdny szdveg és
dallam is belekertilt némi véltoztatassal, modernizalassal. A hires Csordapdszto-
rok... kezdeti ének azonban a 17. szdzad kozepe 6ta viéltozatlan formaban él
tovdbb a kardcsonyi tinnepkdr katolikus énekei kozott.

A magyar barokk érdekes jellemzGje, hogy az eurdpai gyakorlattal ellentétben
nem hatotta 4t az udvari szellem. Erthetd, hiszen a torok jelenléte virtudlissa
tette a magyar kirdlyeszmény megvaldsulasat. Ugyanakkor a nagyobb nemesi
udvarokban virdgzd barokk kultiira fejlédott ki, amelynek szellemisége magyar
volt, tendencidja torok-ellenes, mivelSi kozott pedig a kor legjelentGsebb féurai
is feltiintek. Kiemelkedett kéziilitk Zrinyi Miklos.
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